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Anonymus, REZENSION von

COLONNA TRAIANA,

ERETTA DAL SENATO, E POPOLO ROMANO
ALL'IMPERATORE TRAIANO AVGVSTO
NEL SVO FORO IN ROMA.

SCOLPITA CON L'HISTORIE DELLA GVERRA DACICA LA PRIMA
E LA SECONDA ESPEDITIONE, E VITTORIA
CONTRA IL RE DECEBALO.
NVOVAMENTE DISEGNATA, ET INTAGLIATA

DA PIETRO SANTI BARTOLI.

CON L'ESPOSITIONE LATINA DALFONSOCIACCONE, COMPENDIATA NELLA VVLGARE LINGVA SOTTO
CIASCVNA IMMAGINE . ACCRESCIVTA DI MEDAGLIE, INSCRITTIONI, E TROFE|} DA GIO. PIETRO BELLORI.

Con diligente cura, e spesa ridotta a perfettioméata in luce da Gio. Giacomo Rossi dalle sue gtam
Roma, alla
Pace con Privilegio del S. Pontefice.

(Roma: Gio. Giacomo de’ Rossi [1672])

in: GIORNALE DE LETTERAT) 27 febbraio 1673
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EINLEITUNG ZU FONTES, Bellori, Teile 1-10

ZEHN ZEITGENOSSISCHHREZENSIONEN VONBUCHERN UBERKUNST UND ARCHAO-
LOGIE VON GIOVAN PIETRO BELLORI IM GIORNALE DE LETTERAT) RoM 1670-1680

Die unmittelbare Rezeption von Giovan Pietro Bédldreroffentlichungen tber die Antiken
— monumentale Kunst, Skulptur und Malerei, NumiskpaKleinkunst, Suppellexund
Instrumentaria— wie auch Uber seine heute viel bekanntere kiststlsche Publikation, die
"Vite de' pittori, scultori et architetti modefhiwird durch die sachkundigen Rezensionen
dokumentiert, die inGiornale de’ letteratizwischen 1670 und 1680 erschienen sind. Die
kurzlebige, monatlich erscheinende literarischetsgérift (1668-1681) entstammte einem
Kreis von Gelehrten, zu dem der Mathematiker Miahgklo Ricci, der Professor fir Philo-
sophie an der Sapienza (Universitat) Francesco rNamd der Archéologe und Grunder der
renommierterAccademia Physico-MathematiGiovanni Giustino Ciampini gehorten.

Wie seine Vorbilder, das franzéschisclmeirnal des Savantsnd die englischeitrans-
actions of the Philosophical Societyot derGiornale de' letteratRezensionen, Diskussionen
und Ankindigungen hinsichtlich der aktuellsten Hoklungen in den natur- und geistes-
wissenschatftlichen Disziplinen in Italien und néchlder Alpen. In der ersten Nummer von
Januar 1668 wurden die besprochenen Autoren ifolfjienden Kategorien klassifiziertT&-
ologi, e Scritturalf, "Filosofi, e Matemati¢i "Legisti, e Canonistj "Scrittori di varia
eruditioné und "Historici".

Bellori wurde den Scrittori di varia erudition& und den Historici" zugeordnet: neun
seiner Werke, die in denselben Jahren (1669-168ahienen sind, wurden besprochen. Die
einzelnen Rezensionen i@Biornale de' letterativurden nicht signiert, so ist es nicht méglich,
sie mit Sicherheit einzelnen Autoren zuzuschreilas Problem der Autorschaft wird durch
die Aufteilung der Zeitschrift im Jahre 1675 in awerschiedene Publikationen, mit iden-
tischem Titel und kaum optisch voneinander zu scoteziden, weiter erschwert. Die
ursprungliche Edition wurde weiterhin von FranceSezari, das neue, abgespalt@iernale
von Giovanni Giustino Ciampini herausgegeben. Isesem Zusammenhang ist es be-
zeichnend, dass die Verotffentlichungen von Bellobeiden Ausgaben besprochen wurden.

SieheFONTES11 fur ausfuhrlichere Info'rmationen Uber Belloniditiber derGiornale de’
letterati sowie fur weitere Literatur und Ubersetzungem gmigen der folgenden Texte.



INTRODUCTION TO FONTES, Bellori, Parts 1-10

TEN CONTEMPORARY REVIEWS OF BOOKS ON ART AND ARCHAR@GY BY GIOVAN
PIETROBELLORI IN THE GIORNALE DE LETTERAT) ROME 1670-1680

The immediate reception of Bellori's publicatiori®at antiquities, publications about monumental
art, sculpture and painting, numismatics, and smaliorks of art and artefacts, as well as Bellori's
well-known art historical publication, théite de' pittori, scultori et architetti moderris documented

by the well-informed reviews of his works that agpel in theGiornale de' letteratibetween 1670
and 1680. This monthly periodical was issued oelyMeen 1668 and 1681. It originated in Rome in a
circle of scholars that included Michelangelo Riecmathematician, Francesco Nazari, a professor of
Philosophy at the Sapienza (or University) in Roared Giovanni Giustino Ciampini, archaeologist
and the founder of the renownadcademia Physico-Mathematica

Modelled on the Frencbournal des Savantand the Englisifransactions of the Philosophical
Society the Giornale de' letteratipresented reviews, discussions and announcemegeasding the
most recent scholarship in the natural sciences hamdanist disciplines in Italy and transalpine
Europe. In 1668, the first issue classified authiorhe following categories:Teologi, e Scritturali,
"Filosofi, e Matematici "Legisti, e Canonistj "Scrittori di varia erudition&, and 'Historici".

Bellori found a noteworthy place among tlsetittori di varia erudition& and 'Historici". Nine of
his works published in the same years, between B@P1680, are discussed. The articles in the
Giornale de' letteratare unsigned, and thus it is impossible to attelthem with certainty to specific
authors. This difficulty is compounded by the fétwat the journal split in 1676 into two separately
published periodicals. The single numbers of the journals bear the same title, and they are almost
indistinguishable in appearance. The first contihieebe edited by Francesco Nazari; the second was
edited by Giovanni Giustino Ciampini. In the preseontext it is significant that, even after the
division of theGiornale de’ letterati Bellori's works were reviewed in both of the pelitals bearing
the same name.

SeeFONTES11 for more extensive information about BellordaheGiornale de’ letterafi
as well as for additional literature and for Endlisranslations of some of the following texts



VERZEICHNIS DERBELLORI-REZENSIONEN IMGIORNALE DE LETTERATI

(1) Le gemme antiche figurate di Leonardo Agostili'Altezza Serenissima di Cosimo
Principe di Toscana, Parte seconda, In Roma: Apprigichele Hercole, 1669, in:

Giornale de' letterati27 giugno 1670, pp. 65-6FQNTES11)

(2) Pietro Santi BartoliColonna Traiana, eretta dal Senato e Popolo Ronmahonperatore
Traiano Augusto nel suo foro in Roma. Scolpita Kustorie della guerra dacica, la prima e
la seconda espeditione, e vittoria contro il re Blealo. Nuovamente disegnata et intagliata
da Pietro Santi Bartoli con l'espositione latinaAtfonso Ciaccone, compendiata nella
vulgare lingua sotto ciascuna immagine. Accrescditenedaglie, inscrittioni e trofei da Gio.
Pietro Bellori Roma: Gio. Giacomo de Rossi [1672], in:

Giornale de' letterati27 febbraio 1673, pp. 13-2EQNTESL14, Bellori 2)

FUr diese von Pietro Santi Bartoli angefeetigitichserie nach den Reliefs auf der
Traianssaule hat Giovan Pietro Bellori Bildlegend®ch den 1576 erschienenen
Erlauterungen der Reliefs von Alfons Chacon vetfagzw. Ubersetzt, verbessert und
verklrzt. Zu dem Band hat er auch Stichen nachcklagigen Minzen und Inschriften
hinzugefugt.

(3) Giovan Pietro BelloriFragmenta vestigii veteris Romae ex lapidibus Faian@s Nunc
primum in lucem edita cum notis lo. Petri Bellad Eminentiss. ac Reverendiss. Camillum
Maximum S.R.E. CardinalefRomae: Typis losephii Corvi, MDCLXXIII], Sumptilsuloan-
nis lacobi de Rubeis, in:

Giornale de' letterati31 settembre 1673, pp. 125-1FODNTES Bellori 3)
Belloris Fragmenta vestigii veteris Romadeehandelt den in Fragmenten Uberlieferten
antiken Marmorplan debrbs, mit ihren eingravierten Benennungen von Gebaudath

Monumenten, den man Uber ein Jahrhundert friherg)1&ntdeckte und der durch Papst Paul
lll. zum Farnese Palast gebracht wurde. Zwanziglhdfebildern den Band.

(4) Giovan Pietro BelloriVite de' pittori, scultori, et architetti moderncrtte da Gio:
Pietro Bellori, Parte primaln Roma: Per il Success. al Mascardi, 1672, in:

Giornale de' letterati31 settembre 1673, pp. 125-1FODNTES Bellori 4)

Belloris monumentalem Werk der Kinstlerviteindreine besonders ausfuhrliche Behand-
lung gewahrt. Nach seinem theoretischen Vorwdrigdéa del pittore, dello scultore, e de-



['architetto’, folgen die Viten der zwolf Kunstler: Annibale @acci, Agostino Carracci,
Domenico Fontana, Federico Barocci, Michelangeloa@aggio, Peter Paul Rubens, Anton
Van Dyck, Francesco Duquesnoy, Domenichino, Giovdmmfranco, Alessandro Algardi
und Nicolas Poussin. Neun von ihnen waren Maler.

(5) Columna Antoniniana Marci Aurelii Antonini Augusgbus gestis insignis Germanis
simul et Sarmatis gemino bello devictis ex S.C.d&onm Antonini foro ad viam Flaminiam
erecta, ac utriusque belli imaginibus anaglyphicesadulpta nunc primum a Petro Sancti
Bartolo, iuxta delineationes in Bibliotheca Barb®ai asservatas, a se cum antiquis ipsius
columnae signis collatas, aere incisa, et in lu@ita cum notis excerptis ex declarationibus
lo: Petri Bellorii, Roma: Apud auctorem [1676], in:

Giornale de' letteratied. Ciampini, 1676, pp. 33-3BQNTES Bellori 5)

Die Columna AntoniniangRom 1676) mit Stichen von Bartoli und Texte vosll8ri wur-
de gleich nach ihrer Veroffentlichung i@iornale de’ letterati(2. Reihe von Ciampini) be-
sprochen. Das Werk bildet gleichsam eine Fortsegtzemwr 1672 erschienene@olonna
Traiana (no. 2 =FONTES14, suprg. Hier enthélt jede Tafel Erlauterungen, die aduigeren
Abhandlungen Belloris basierten. Offenbar kannte Rezensent diese heute unbekannten
Texte von Bellori.

(6) Giovanni Pietro BelloriSelecti nummi duo Antoniniani, quorum primus anavin
auspicia, alter Commodum & Annium Verum Caesarésbek Ex Bibliotheca Eminentiss.
Principis Camilli Cardinalis MaximiRomae: Typis lacobi Dragonelli, 1676, in:

Giornale de’ letterati ed. Nazari, 16 76HONTES Bellori 6)

Die erste Rezension von Belloris Abhandlungridovei Miinzen aus der Sammlung des
Kardinals Camillo Massimi erschien i@iornale de’ letterati 1676, ed. Nazari, pp. 141-144.

(7) Giovanni Pietro BelloriSelecti nummi duo Antoniniani, quorum primus anavin
auspicia, alter Commodum & Annium Verum Caesardsbek Ex Bibliotheca Eminentiss.
Principis Camilli Cardinalis MaximiRomae: Typis lacobi Dragonelli, 1676, in:

Giornale de’ letterati ed. Ciampini, 1976HONTES Bellori 7)
Eine zweite, sehr unterschiedliche Rezensiea Werkes von Bellori tber die zwei

Minzen aus der Sammlung des Kardinals Camillo Massurde imGiornale de’ letterati
herausgegeben von Giovanni Giustino Ciampini, 16p6,169-175, publiziert.



(8) Galeriae Farnesianae Icones Romae in aedibus Sssebiucis Parmensis ab Annibale
Carracio ad veterum aemulationem, posterorumquei@dimnem coloribus espressae cum
ipsarum monocromatibus & ornamentis, A Petro Aquliineatae incisae. Jo. Jacobi de
Rubeis cura sumptibus ac typis excysd@mae: ad Templum S. Mariae de Pace [1677], in:

Giornale de' letteratied. Nazari, 30 giugno 1678, pp. 81-&ONTES Bellori 8)

Der Rezensent schreibt Uber die 21 SticheRdeso Aquila, die dieser nach der Decke,
dem Fries und den Wanden der Farnese-Galerie igidetind somit die Ordnung und Dis-
position der Malereien von Annibale Carracci zei@er Rezensent dieses Werkes hat auch
die Viten von Bellori besprochen (SONTES Bellori 4).

(9) [Giovanni Pietro BellorilScelta de medaglioni piu rari nella Biblioteca dethinentiss.
et Reverendiss. Principe il Signor Cardinale Gasp@arpegna, Vicario di Nostro Signgre
In Roma: Per Gio: Battista Bussotti, 1679, in:

Giornale de' letteratied. Nazari, 1679, pp. 43-48, 62-64, 77-80, 94FSBNTES Bellori 9)

Diese Auswahl demiedaglioni (Gedenkmiinzen, Schaumiinzen) aus der Bibliothek de
Kardinals Gasparo Carpegna wurde 1679 von Bellerdffentlicht. Die Medaillons wurden
von Bellori gedeutet und von Pietro Santi Bart@zegichnet und gestochen.

(10) Le pitture antiche del sepolcro de Nasonii nella Flaminia. Disegnate, ed intagliate
alla similitudine degli antichi originali da Pietr&anti Bartoli. Descritte, et illustrate di Gio:
Pietro Bellori, In Roma: Per Gio: Battista Bussotti, 1680, in:

Giornale de' letteratied. Nazari, 1680, pp. 97-9BQNTES Bellori 10)

Das letzte in@Giornale rezensierte Werk von Bellori betrifft die 1674amer bedeutenden
Grabstétte in der Via Flaminia entdeckten antikealdvkien. Auf Grund der Inschriften
wurde die Grabstéatte als jene der Familie Nasorachkommen des Dichters Ovid,
identifiziert. Die architektonische Anlage sowiechudie Malereien wurden von Pietro Santi
Bartoli gestochen und von Bellori erlautert.



EINLEITUNG ZU FONTES 14

Anonyme Rezension von: Pietro Santi BartGalonna Traiana, eretta dal Senato e Popolo
Romano all'Imperatore Traiano Augusto nel suo fordRoma. Scolpita con I'historie della
guerra dacica, la prima e la seconda espeditioneyittoria contro il re Decebalo.
Nuovamente disegnata et intagliata da Pietro SBatitoli con I'espositione latina d'Alfonso
Ciaccone, compendiata nella vulgare lingua sottascuna immagine. Accresciuta di
medaglie, inscrittioni e trofei da Gio. Pietro Ball, Roma: Gio. Giacomo de Rossi [1672].

in: Giornale de’letterati 27 febbraio 1673, pp. 12-21

Pietro Santi Bartoli's Stichserie nach den Relefsder Trajanssaule in Rom wurde 1673 im
Giornale de’ letteratirezensiert. Bartolis Band war 1672 veréffentlicht worden. Sein
Zeichnungen nach den Skulpturen hatte Bartoli ahtisdes Auftrags im Jahr 1667, neue
Gipsabgusse fur den Koénig von Frankreich, Ludwiyy X2u fertigen (1667), unternommen.
Wie aus dem Titel derColonna Traianazu entnehmen ist, enhalt das Werk auch
Erlauterungen der Reliefs, die der spanische Ddaiv@r und Gelehrte Alfons Chacon, 1576
in Rom verdffentlicht hatté Diese waren von Giovan Pietro Bellori aus dem ibéehen ins
Italienische Ubersetzt, verbessert und gekirzt amrdie dienten Bartoli als Bildlegenden.
Bellori hatte auch Stiche nach einschlagigen MunzshInschriften sowie Darstellungen und
Erlauterungen relevanter Troph&en hinzugefiigt. iS8hth wurde das Album um einen
Neudruck des ganzen Textes von Chacon in der efstemischen Fassung erganzt und
bereichert. Auch dieses Werk wurde vom Rezenseimte@iornale kurz besprochen. Die
Colonna Traianavon Bartoli und Bellori wurde vom Herausgeber, @ioni Giacomo de’
Rossi, dem Konig von Frankreich gewidmet. Der Teah De’ Rossi betont die exem-
plarische Funktion der antiken Reliefs fir modekustler sowie ihre Bedeutung fur die
Historiker?

! Pietro Santi BartoliColonna Traiana, eretta dal Senato e Popolo Romaltionperatore Traiano Augusto nel
suo foro in Roma. Scolpita con I'historie della gaedacica, la prima e la seconda espeditione,ttoxia contro

il re Decebalo. Nuovamente disegnata et intaglidéaPietro Santi Bartoli con I'espositione latinaAtfonso
Ciaccone, compendiata nella vulgare lingua sottascuna immagine accresciuta di medaglie, inscriitie
trofei da Gio. Pietro BellotiRoma: Gio. Giacomo de Rossi, [um 1672].

2 Alfonsus ChaconHistoria utriusque belli Dacici a Traiano Caesaresii, ex simulachris quae in columna
eiusdem Romae visuntur collecRomae: Apud Franciscum Zanettum et Bartholoma&agium, 1576.

% "Fra li vestigi delle Romane Antichita il pid amniite, per la magnificenza, per l'arte, e per la noia
d'un'ottimo, e gloriosissimo Principe, vien ripwasopra ogn'altro, la Colonna eretta dal SenatoP@polo
Romano all'lmperatore Traiano. E tanto si avandeiortal pregio di essa, e la scoltura, onde aigfee
intorno, che restando l'altre memorie infelicemels#teere, e sepolte, contro questa sola il Tempoiaanha
combattuto in vano. La fama perd di cosi illustrenmmento tira gli occhi de gli huomini ad ammirarlo
havendo col suo essempio, restituito I'arti deliiuPa, e della Scoltura ne gli studi di Rafaell&Jcbino, di
Giulio Romano, e de' piu celebri ingegni, et ultmente di Nicolo Pusino ma la M.V. che con gli heratti,
va emulando li piu famosi dell'antichita, e che dewetuste glorie stabilisce alla virtu nuovi teaftra quelle si
e rivolta all’Auguste memorie di Traiano, et allaasammirabil Colonna, havendone sotto riportarefdama
intiera in due mila cinquento, e piu figure intafk da piu dotti scarpelli. La onde correndo pettdua fama
della sua Real Munificenza, ho havuto sorte di gladeon l'accesso alla Colonna stessa, sopra lalene
delle machine, facendola disegnare di vicino sihsupremo fastigio con emendati lineamenti, perlisaba
nelle mie stampe. Si che hora nel mandarla fudicido limmortal nome della M.V. mentre fo godexe
Mondo un' dono, che & tutto di essa; e ben qugstsiaonata, e proseguita sotto li suoi felicissimpii, con
ragione viene da me consacrata a V(M.)".



Unter den antiken Ruinen befindet sich kesodreibt der Rezensent, die in allen Teilen so
gut erhalten, so bedeutend in Anbetracht ihred@kuund so wichtig fir die Gelehrsamkeit
und Geschichte ist, wie die Trajanssaulerd gli avanzi dell’antichita di Roma non ve n'é
alcuno, né piu conservato nelle parti, né piu riglevole per la scultura e importante per
I'eruditione e historia di questa colonnd)..Die Saule sei von dem beriihmten Architekten
Apollodorus gebaut worden — hier folgt der Rezehskem Widmung De’ Rossis — und man
sehe in den Reliefs die Geschicklichkeit und dahdser Griechen und Rémer. Man fande
kein Werk, das feiner oder besser bedacht undriiRdiefskulptur schoner ist als dieses. Wie
viele anderen vor ihm behauptet der Rezensent, Rla$ael und Giulio Romano, dank ihrer
Studien der Saulenreliefs, die erléschten KinsteMbderei und Skulptur wieder ins Leben
gerufen haben:

"Fu fabricata da Apollodoro famoso Architetto, esvvede tutta I'industria, e maniera Greca,
e Romana, non trovandosi lavoro piu fino, ne meigiteso, e pit vago de' bassi rilievi, che
sono scolpiti nell'esterior sua superficie, e ricamo in giro spirale fino alla cima, divisi da
un cordone. Da questi si puo dire, che Rafaellehit, e Giulio Romano habbiano apprese,
e restituite |'arti estinte della Pittura e Scol&ir*

Bereits Konig Franz I. habe Abglsse der Relein seinem Maler Primaticcio anfertigen
lassen. Mit den Absichten, die Wissenschaften uedKdinste in seinem Land zu fordern
sowie das hervorragende Monument romischer Magm#fan Frankreich zu geniessen, habe
Konig Ludwig XIV. wahrend des Pontifikats Clemens Hie gesamten Reliefs modellieren
und dann in Gips formen lassen.

Bei dieser Gelegenheit dachte man daran, 8&ake nach den Reliefs herzustellen, denn
die alten, die nach den Zeichnungen von Giulio Rmgestochen worden waren, waren
vergriffen. Die Stiche von Girolamo Muziano waren wsielen Stellen Uberarbeitet und
fehlerhaft und wichen von der Marmordarstellung &b.konnten sich weder Kinstler noch
Wissbegierige (Guriosi*) des Befundes sicher sein. Der Rezensent eraabtthlieRend, dass
Pietro Santi Bartoli auf das Gerust aufgestiegemuise 2,500 und mehr Figuren von einem
sehr nahen Blickpunkt mit Genauigkeit und Treueegdmet habe. Der Grol3teil bestand aus
ganzen Figuren. Zu diesen Figuren zeichnete Baawtih noch die Ornamente, Pferde,
Gebaude, Walder, Berge und sonstigen Dinge, dig~gjeren begleiten. Die Zeichnungen
wurden fir die Publikation auf 119 Kupferplatteneiibagen. Der Rezensent wird im
folgenden auf manche Ergdnzungen, auch auf diehi@bgserreignisse und auf verschiedene
andere Einzelheiten, die zum besseren VerstandsisSdhriften und der antiken Dingen
beitragen, hinweisen:d*accenar 'ADDITIONI fatte, e 'HISTORIA, che ellzontiene, con
diverse particolarita che posson contribuire aliéfligenza de libri, e cose antiche

Die Rezension ist in Abschnitte unterglied®er erste behandelt das Thema ,HISTO-
RIA“. Die Saulenreliefs stellen den gesamten Dakegkdar, d.h. die beiden von Trajan
unternommenen Feldziuge. Der erste endet auf 8felo die Figur einer\ittoria“, die auf
einem Schild schreibt, dargestellt ist. Zu ihrers$é@in befindet sich ein Helm, der den Sieg
bedeutet; der zweite Abschnitt endet auf Tafel @0©dem Tod des Konigs Decebalus. Da
die bildlichen Schilderungen der Feldziige weitaushmEinzelheiten enthalten als der
Historiker aus den schriftlichen Erzahlungen entneh kann, schreibt der Rezensent, dass
der Vorteil der Stiche darin bestehe, einem nockséen Verstandnis des antiken
Militarwesen zu dienen: Sie stellten uns ein allgemas Bild der Gewohnheiten und
Gebrauche der Romer und der Barbaren hinsichtechdisciplina militaré vor Augen.

* Siehe auch ChacoAm. 3, “Lectori candido salutefn
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"GI'Historici non possono circoscriver cosi minutame le cose, che molte non n’accen-
nino che con nomi, a parole generali, e non tralagcdelle particolarita, che non paiano
essentiali al racconto. Ma la Colonna Traian ha sieevantagio sopra I'historia, che ci fa
vedere gli accidenti, imprese, e funtioni militazgn la dispositione, abito, e arme de' soldati,

e con tutte le circostanze, con le quali furonogege: e ci porge sotto I'occhio un imagine
generale, e distinta delle cose antiche, particolante de costume, e usanze de Romani, e de
Barbari in cio che concerne la disciplina militdre

So zéahlt der Rezensent auf den folgenden fdef, “HISTORIA® gewidmeten Seiten
zahlreiche Einzelheiten des Dakerkrieges auf, keSdiche von Bartoli vergegenwartigen
und welche die Texte von Chacon, in Belloris resitir Fassung, erlautern. Diese Informa-
tionen gliedert er in finf Kategorien, (1) Methodder Kriegsfiihrung, Militdrbekleidung,
Waffen, (2) Militdrquartiere, Schlésser, Kornspe&ichSchiffe, Bricken, Kriegsmaschinen,
(3) verschiedene Waffen und Bekleidungen nach dangBdnungen, (4) Unterschiede in
den Gewohnheiten und Gebrauchen, insbesondereliingh der Waffen und Kleidung, der
Romer, Daker, Sarmaten und Deutschen, (5) OpfelRitath. Beziiglich der letzen Kategorie
wird auf die Darstellung des Suovetaurilia-Opfegs &aisers Trajan hingewiesen, in der eine
Sau, ein Widder und ein Stier dem Kriegsgott Mawigmet sind. Hier werden manche der
dargestellten Figuren und antiken Opferinstrumeetgannt: Vi si veggono glinstrumenti, la
patera, il coltello per uccider la vittima detto ldbrum, il Dorsuale fascia che si metteva
sopra il dosso della vittima, e tutte I'altre caggpartenenti al sagrificio, ett

Unter der zweiteiligen Rubrik ,ADDITIONI* erwint der Rezensent mehrere Verbesse-
rungen von und Beobachtungen zu Chacons Erlautenuri€s sei z.B. nicht wahr, dass die
Figuren umso gréRer gemeil3elt wurden, je hohersisie auf der Saule befinden, sodass
diejenigen nah am Kapitell doppelt so grof3 alsedigjen ganz unten seien. Fast alle Figuren,
schreibt der Rezensent, seien etwa gaéini hoch, manche geringfiigig mehr, manche weni-
ger. Die einzigen Ausnahmen betreffen jene Figudéa,sich unmittelbar unterm Kapitell
befinden denn sie seien dreiviertel eineacjd’ héher: ‘peroché sono quasi tutte alte da tré
palmi, alcune piu e altre meno, e hanno l'istesssura da basso, nel mezzo, e in alto, salvo
guelle sotto il capitallo che crescono tre 4. ontiBer Rezensent schreibt auch Uber die
Bedeutung des Wortetabarunt (Standarte) bei Chacon. Sie wird von Bellori pséet: "l
Ciaccone chiamdabarumlinsegna quadra de' cavalli, e simil home non cano, dice il
Signor Bellori, ad usarsi che sotto a Costantingprana si diceva Vexillum. Il Ciaccone
scrisse, le mani distese sopra l'insegne esseratamiella concordia, e 'l Signor Bellori le
crede segno di fede, 0 del giuramento militareJlodar al manipold. Der Rezensent stellt
den Lesern klar, dass er nicht samtliche, sondarnreme Auswahl von Belloris Verbesse-
rungen referiert.

Schliel3lich schreibt er Uber die von Bellagd@nzten Tafeln, die vierzig Trajansminzen,
mehrere einschlagige Inschriften, die Bellori aamorpusvon Jan Gruyter auswahitend

die ,Trophden von Marius“ darstellen. Letztere segar nicht, wie Chacon meinte, von
Marius. Sie stellten vielmehr die Troph&en des &edrajans dar. Daflr bietet Bellori
mehrere Beweise. Sie betreffen den Stil der Skulpler jenem der Zeit Trajans nahe ssi ("
ancora per la maniera della scoltura affatto sinalitempi di Traiano, e alla sua coloriha

wie auch die Form der sechseckigen Schilder, diennwsie auch nicht die Form der

® Janus Gruterusnscriptionum romanarum, corpus absolutissimiireidelberg] In Bibliopolio Commeliniano,
1616.
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Dakerschilde besitzen, doch auf Trajansminzen,ddie Dakersieg zelebrieren, zu finden
seien (E tanto piu si conferma nel suo parere, perche hdeehavuto dubbio se fossero
trofei de’ Daci per gli scudi sessangolari non usdd loro, questo gli si toglie dal considerar
che in molti riversi delle medaglie di Traiano sde la Dacia sedente sopra scudi della
medesima figura: quasi che habbiano mischiate liadel popoli vintl’).

Dem Leser de&iornale de’ Letteratiwird kein einfach beschreibender Bericht Uber die
Colonna Traiana, keine unkritische Ankindigung iihferéffentlichung angeboten; vielmehr
hat er eine analysierende Besprechung des Werkesi®l, die sich mit dem wissen-
schaftlichen Beitrag des Albums auseinandersettdiesen bewertet. Das neue Corpus von
Bildern der Trajanssaule wird in die Tradition d&udien des Monuments eingebettet und
damit der Fortschritt nahgelegt, den die neue Venilichung des Monuments bedeutet: die
Verbesserungen in der Qualitat der Aufnahme, digaEzungen zu den Kenntnissen der
Geschichte und die immer préaziseren kunsthistoeiséahrnehmungen des Monuments.

Als Anhang zu der Colonna Traiana haben dieatkgeber, wie oben erwahnt, den Text
von Alfons Chaconslistoria utriusque belli Dacici a Traiano Caesareddi, ex simulachris
quae in columna eiusdem Romae visuntur colléRtan 1576) neu gedrucktDies wird nach
der Rezension der Colonna Traiana im Giornale kesprochen. Unter dem TiteHistoria
utriusque belli dacici a Traiano Caesare gesti emudacris, quae in columna eiusdem Romae
visuntur collecta, Auctore F. Alphonso Ciaccdnwiéhlt der Rezensent einige der interes-
santesten Themen von Chacon aus, die Bellori filedgildlegende benutzte.

6s. Anm. 2.
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INTRODUCTION TOFONTES14

Anonymous Review of: Pietro Santi Bartoli, Giov&metro Bellori, Colonna Traiana eretta dal
Senato, e Popolo Romano all'lmperadore Traiano Atgunel suo Foro in Roma, scolpita
coll’historie della Guerra Dacica, la prima, e la&sonda speditione, e vittoria contro il Ré Decebalo
nuovamente disegnata, e intagliata da Pietro Sawitoli, con I'espositione latina d’Alfonso
Ciaccone, compendiata nella vulgare sotto ciascumagine, accresciuta di medaglie, inscittioni, e
trofei da Gio. Pietro Belloriln Roma a spese di Gio. Giacomo de’Rossi [1672].

in: Giornale de’ letterati27. Febraro 1673

In 1673 there was issued a review of Pietro Saatfitddi's album of engravings of the reliefs on
Trajan's column, which were undertaken after thegkaf France commissioned new plaster casts of
the reliefs to be made (16677Bartoli‘s volume was published in 1672, and hastitle notes, in it the
Latin explications of Alfonsus Chacon, first pubksl in 1576, were translated into ltalian. These
translations, corrected and abridged by Bellorivesg as legends to the engravings. In addition,
Bellori appended engravings of coins and inscriicelevant to the column of Trajan. At the end of
the album the full text of Chacon’s Latin explicats is reprinted. Th&olonna Traianawas
dedicated by the publisher, Giovanni Giacomo dessRdo Louis XIV of France, and the dedication
emphasizes the exemplary function of the anciempaares for modern artisfs.

The reviewer writes at the outset that theee among the remains of antiquity none so well
preserved in its parts, or so important for itslgitwe, its erudition and its history, as the cofuof

The footnotes repeat those of the German Introduoatith continuous numeration.

" Pietro Santi BartoliColonna Traiana, eretta dal Senato e Popolo Ronahionperatore Traiano Augusto nel
suo foro in Roma. Scolpita con I'historie della gaedacica, la prima e la seconda espeditione,ttoxia contro

il re Decebalo. Nuovamente disegnata et intaglidéaPietro Santi Bartoli con I'espositione latinaAtfonso
Ciaccone, compendiata nella vulgare lingua sottascuna immagine accresciuta di medaglie, inscriitie
trofei da Gio. Pietro BelloriRoma: Gio. Giacomo de Rossi, [um 1672].

8 Alfonsus ChaconHistoria utriusque belli Dacici a Traiano Caesaresii, ex simulachris quae in columna
eiusdem Romae visuntur collecRomae: Apud Franciscum Zanettum & Bartholomaewsidm, 1576.

°® “Fra li vestigi delle Romane Antichita il pit amntite, per la magnificenza, per l'arte, e per la noia
d'un'ottimo, e gloriosissimo Principe, vien ripwasopra ogn'altro, la Colonna eretta dal SenatoP@polo
Romano all'lmperatore Traiano. E tanto si avanehortal pregio di essa, e la scoltura, onde aigfee
intorno, che restando l'altre memorie infelicemel#eere, e sepolte, contro questa sola il Tempoiaunha
combattuto in vano. La fama pero di cosi illustrenmmento tira gli occhi de gli huomini ad ammirarlo
havendo col suo essempio, restituito I'arti deliiuPa, e della Scoltura ne gli studi di Rafaell&Jcbino, di
Giulio Romano, e de' piu celebri ingegni, et ultmente di Nicolo Pusino ma la M.V. che con gli heratti,
va emulando li piu famosi dell'antichita, e che d¢ewetuste glorie stabilisce alla virtu nuovi teaftra quelle si
e rivolta all’Auguste memorie di Traiano, et allaasammirabil Colonna, havendone sotto riportarefdama
intiera in due mila cinquento, e piu figure intafk da piu dotti scarpelli. La onde correndo pettdua fama
della sua Real Munificenza, ho havuto sorte di gladeon l'accesso alla Colonna stessa, sopra lalene
delle machine, facendola disegnare di vicino sihsupremo fastigio con emendati lineamenti, perlisaba
nelle mie stampe. Si che hora nel mandarla fudicido Iimmortal nome della M.V. mentre fo godexe
Mondo un' dono, che & tutto di essa; e ben qugstsaonata, e proseguita sotto li suoi felicissinspii, con
ragione viene da me consacrata a V(M.)".
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Trajan (‘Fra gli avanzi dell’antichita di Roma non ve n’&aho, né piu conservato nelle parti, né piu
riguardevole per la scultura e importante per l'ditione e historia di questa colonfia. Following

De’ Rossi, he relates that the column was builthe/famous architect Apollodorus, and he underlines
the quality of the relief sculpture. One seeslal ingenuity and the style of the Greeks and Romans
there is not to be found a work that is finer, ettér understood, or more beautiful than thesefeeli
As others before him, the reviewer maintains thatas owing to their studies of the column’s redief
that Raphael and Giulio Romano were able to restoliée the extinct arts of painting and sculpttfte
"Fu fabricata da Apollodoro famoso Architetto, esvivede tutta l'industria, e maniera Greca, e
Romana, non trovandosi lavoro piu fino, né megfite$o, e piu vago de' bassi rilievi, che sono
scolpiti nell'esterior sua superficie, e ricorromogiro spirale fino alla cima, divisi da un cordenDa
guesti si puo dire, che Rafaelle d'Urbino, e Gilomano habbiano apprese, e restituite 'arti @stin
della Pittura e Scolturd.

The reviewer reports that when casts were no&dkee reliefs of the column, Pietro Santi Bartoli
climbed the scaffolding to draw the reliefs, whitbhm a very close vantage point he drew with
exactitude and fidelity. He drew nearly 2,500 figgir Almost all of them were whole figures, and the
total of 2500 figures did not include the ornamemisrses, buildings, woods, mountains and other
things accompanying the figures. The drawings vikem transferred to 119 copper plates for the
present work. The reviewer is content, he writegydte the additions made in the engravings and the
history that they illustrate, with several detaiisthe reliefs that contribute to a fuller knowledgf
ancient writings and things -d*accenar 'ADDITIONI fatte, e I'HISTORIA, che ellzontiene, con
diverse particolarita che posson contribuire altéfiigenza de libri, e cose anticheHe begins with
"HISTORIA, explaining that the column represents the wholethe Dacian war, in its two
expeditions, the first terminating at folio 58, lwithe figure of Victory writing on a shield, with a
helmet, the sign of victory, at her feet, and theaomid terminating at folio 109, with the death fud t
king Decebalus. Since the sculptural representatidrexpeditions can provide far more detail than
can a written account, the reviewer notes the adgas, particularly regarding military operationsl a
realia, of Bartoli's representations over the amcigistorian's reports. They allow us to see the
circumstances, undertakings, military functiongethher with the regulations, dress, and arms of the
soldiers, and all of the conditions bearing uponesant, and they bring before our eyes a general
picture of the military customs and uses of the Rasnand of the barbarians.

"GI'Historici non possono circoscriver cosi minutarte le cose, che molte non n’accennino che con
nomi, a parole generali, e non tralascino delle tgalarita, che non paiano essentiali al racconto.
Ma la Colonna Traian ha questo vantagio sopra kbig, che ci fa vedere gli accidenti, imprese, e
funtioni militari, con la dispositione, abito, erae de' soldati, e con tutte le circostanze, coquiali
furono eseguite: e ci porge sotto l'occhio un imagigenerale, e distinta delle cose antiche,
particolarmente de costume, e usanze de Romang Badbari in cido che concerne la disciplina
militare."

Thus, over the following five pages devotedHdSTORIA, the reviewer enumerates many details
of the wars that the engravings of Bartoli visualénd that Chacon'’s text, revised by Bellori, expla
The reviewer’s treatment oHISTORIA is divided into five general sections. These @ggoted to
(1) methods of warfare, military dress and weap{2jsmilitary lodgings, castles, granaries, boais a
bridges, and war machines, (3) the various kindsrofs and the differences in dress among the ranks
of the military, (4) the differences in the custoam&l usages, in particular regarding dress and, afms
the Romans, Dacians, Sarmati and Germans, (5fisasrand their accompanying ceremonies. Here
the representation of the Emperor Trajan offerii@uavetaurilia the sacrifce of a pig, ram and bull to
Mars to purify the Roman army, is briefly descritstl some of the figures and instruments named:
"Vi si veggono gl'instrumenti, la patera, il coltelper uccider la vittima detto dolabrum, il Dorsaal
fascia che si metteva sopra il dosso della vittimgaytte 'altre cose appartenenti al sagrificiéc.&

10 see Chacompte 2.
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Under the headincgADDITIONI", in two sections, the reviewer notes Bellori'snpaorrections of
and observations on Chacon's texts. It is not farénstance, that the higher up the figures ar¢he
column, the larger they were carved, so that tlubsgest to the capital of the columm are double the
size of those below. Almost all of the figures ammost thregpalmi high, some slightly more, some
slightly less, and they are all of the same heifjelpw, in the middle and at the top, with the
exception of those immediately beneath the capitaich are three fourths of aoncia higher
("peroché sono quasi tutte alte da tré palmi, alcpine e altre meno, e hanno l'istessa misura da
basso, nel mezzo, e in alto, salvo quelle sottajiitallo che crescono tre 4. ontjeHe notes also
Chacon’s use of the wordabarunt, or imperial standard: II'Ciaccone chiamdabarumlinsegna
quadra de' cavalli, e simil nome non comincio, dicgignor Bellori, ad usarsi che sotto a Costantin
e prima si diceva Vexillum. Il Ciaccone scrissejrani distese sopra l'insegne esser simbolo della
concordia, e 'l Signor Bellori le crede segno ddde 0 del giuramento militare, 0 alluder al
manipolo’ The reviewer is at pains to emphasize that heésvgtes of Bellori's corrections are only a
"saggid, a few examples from many.

In conclusion, the reviewer mentions additidofios in the album with (1) representations loét
coins of Trajan, forty-two in all, (2) the relevaimscriptions pertaining to Trajan that Bellori had
drawn from Jan Gruyter's corpus of inscriptichand (3) representations of the "Trophies of Marius
These last, however, were not, as Chacon had bdlighe trophies of Marius at all, but instead
trophies of a victory of Trajan. Bellori's evidensdound, on the one hand, in the style of thpltres,
so close to that of the time of Trajan and of kigefs ("si ancora per la maniera della scoltura affatto
simili a' tempi di Traiano, e alla sua coloriaon the other, in the shapes of the shields Wi
among those found on the reverses of coins of irdiatanto piu si conferma nel suo parere, perche
havendo havuto dubbio se fossero trofei de’ Dacighiescudi sessangolari non usati da loro, questo
gli si toglie dal considerar che in molti riverselie medaglie di Traiano si vede la Dacia sedente
sopra scudi della medesima figura: quasi che hatdbiaischiate I'armi de’ popoli vinti.

Far from offering the readers of tl&ornale de’ letteratia well-intentioned notice of a newly
published work, the reviewer analyses and illusgdhe intellectual content of the book, setting th
new corpus of images of Trajan’s column within tentext of the tradition of the study of the
monument, and thereby suggesting the progres®inrntberstanding of the column and its reliefs that
the new publication marked, namely, the improveménthe quality of the reproduction of the reliefs
(Aufnahmg, the additions that the engravings provide tokhewledge of the Dacian wars and more
precise art-historical perceptions of the monument.

Appended to Bartoli’'s and BelloriGolonna Traianais, as mentioned above, the text of Alfonsus
Chacon’sHistoria utriusque belli Dacici a Traiano Caesaresii, ex simulachris quae in columna
eiusdem Romae visuntur collecfiast printed in Rome in 1576.The newly printed text, from which
Bellori derives his legends, is briefly discussedhie Giornale de’ Letteratiimmediately following
the review of the Colonna Traiana. Entitlddistoria utriusque belli dacici a Traiano Caesaredsi ex
simulacris, quae in columna eiusdem Romae viswtliecta, Auctore F. Alphonso Ciaccohidhe
reviewer selects a number of topics discussed lac@hthat Bellori had abbreviated for his legends.

1 Janus Gruterugnscriptionum romanarum, corpus absolutissimiireidelberg]: In Bibliopolio
Commeliniano, 1616.

12 3ee note 2.
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GIOVAN PIETRO BELLORI: BIOGRAPHIE

Giovan Pietro Bellori(geboren: Rom, 15. Januar 1613; gestorben: RomEd®ruar 1696).
Antiquar und Archaologe; Kunsttheoretiker und Veskxr von Werken Uber moderne Kunst;
Biograph in der Tradition von Vasari.

Sohn eines Bauers wurde Bellori in Rom beeei der fihrenden Antiquare der Zeit,
Francesco Angeloni, grol3 gezogen und ausgebildedelani besall eine Sammlung antiker
und moderner Kunstwerken und Artefakten, die dast®tufir Belloris eigene Sammlung
ausgewahlter oft kleineren antiker Gegenstande esawch moderne Malereien und Zeich-
nungen bildete. Als junger Mann hatte Bellori Malestudiert, vermutlich bei Domenichino.

Belloris frihsten Studien waren weitgehendchaotogisch und antiquarisch gepragt: ein
Schwerpunkt lag auf die Numismatik und Glyptik. tdigf folgten 1672 die tber Jahrzehnte
vorbereitetenVite de’ pittori, scultori et architettori modernDas Vorwort zu den Viten,
,L'idea del pittore, dello scultore, e dell’architet, wurde fiir die folgenden Jahrhunderten
die einflussreichste AuRerung der klassischen Khestie. Etwa gleichzeitig sind Belloris
ausfuhrliche und gelehrte Beitrage zu Leonardo Agisde gemme anticherschienen sowie
weitere Werke, die aus seinen antiquarischen Forggn gingen. Zeit seines Lebens
bildeten Belloris Untersuchungen antiker und modetdunst zwei parallel laufende, doch
auch verflochtene Linien.

Nach der Verdffentlichung der Viten war Belldrauptsachlich mit seinen arch&olo-
gischen-antiquarischen Studien beschéftigt; sieafsst nicht nur Objekte der Kleinkunst
sondern auch antike Malerei, Statuen und Relied301wurde er von Papst Clemente X
‘Commissario delle Antichita’ ernannt und blieb Hi§94 in diesem Amt. 1677 wurde er
Bibliothekar, Antiquar und Kustode der Minz und M#én-Sammlungen der Kdnigin
Christina von Schweden. 1670 wurde Bellogttore’ (Sekretér) der Accademia di San Luca,
eines Kunstlervereins, in dem Bellori Uber secldalre lang als Mitglied aktiv teilgenommen
hat. Auch mit der Franzésischen Akadenfiegdémie de Frangevar Bellori eng verbunden.
1689 wurde er zum Ehrenmitglied decadémie Royale de Peinture et de Sculpturaris
gewabhilt.

Viele seiner Veroffentlichungen Uber archaaolge und antiquarische Themen wurden
unter Mitwirkung des Zeichners und Stechers Pi&emti Bartoli herausgegeben. Diese
Zusammenarbeit wahrte Gber mehrere Jahrzehnte (1679, 1680, 1691, usw.). Sie umfasst
monumentale Reliefskulptur, Bronzestatuetten, Milnmed Malereien sowie antike und
frihchristlichen Lampen und stellt damit eine wightvisuelle Dokumentation und Deutung
rémischer Monumente dar.
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Auch wenn Bellori am bekanntesten ist flr eeueroffentlichungen tber die Kunst und
Kinstler des 16. und 17. Jahrhunderts, behandemditem der Grossteil der Blicher, die er
geschrieben hat oder mit den er in Verbindung gdttiravird, die klassischen und frih-
christlichen Antiquitaten. Von diesen gibt es malsrfinfundzwanzig.

Nach dem Tode Belloris beteiligten sich dedévi&arlo Maratti and Kardinal Francesco
Albani an den Kosten der Drucklegung seiDesscrizzione delle imagini dipinte de Raffaelle
d’Urbino, einer Schrift, deren detaillierte, um Objektivitind Exaktheit bemuhte Bildbe-
schreibungen und synoptischen Analyse ikonograpbrsProgramme besondere Beachtung
verdienen. Sie verdeutlicht noch einmal die zeatiblle von Raffaels Werk fur Belloris
Gedankenwelt und asthetisches Programm.
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GIOVAN PIETRO BELLORI: BIOGRAPHY

Giovan Pietro Bellori(born: Rome, 15 January 1613; died: Rome, 19 Rehrl696)
Antiquarian and archaeologist; art theoretician amier an modern art; biographer in the Vasarian
tradition.

The son of a farmer, Bellori was brought um &ducated in Rome by a leading antiquarian,
Francesco Angeloni, who owned a collection of amcend modern art and artefacts and to whose
circle leading scholars and artists belonged. Angi collection provided the pattern for Bellori's
own collection of select, often small-scale anciewrks as well as modern paintings. As a youth
Bellori studied painting, presumably with Domeniui

Bellori's initial studies were largely archdagical and antiquarian, with a concentration ooiemt
numismatics and glyptics, and these were followgdhe long preparation of higite de’ pittori,
scultori et architettori modernifirst issued in 1672. Its prefacd,’tlea del pittore, dello scultore, e
dell'architettd’, was the most influential statement of classiadl theory for subsequent centuries.
During this time there also appeared Leonardo AgitstLe gemme antichavith extensive and
erudite contributions by Bellori and other worksuking from his antiquarian research. Bellori's
investigations of ancient and modern art constituparallel and interrelated strains of his work
throughout his life.

After the publication of th¥ite, Bellori was primarily concerned with archaeol@diantiquarian
studies, not only small-scale works but also angi@nting, statuary and reliefs. From 1670 he was
the ‘Commissario delle Antichita’ (superintendeftaatiquities, 1670-1694) to Pope Clement X and
later popes, and later, from 1677, he served asilitaian, antiquarian and custodian of coins and
medals to Queen Christina of Sweden in Rome. In81Béllori also became the firsettore
(secretary) of the Accademia di San Luca, an aasoni of artists in Rome, where Bellori was an
active member for over sixty years. Bellori wasoatdosely associated with the French Academy
(Académie de Frangen Rome, and in 1689 he was elected as an hgnaramber to thé\cadémie
Royale de Peinture et de SculptimeParis.

Many of Bellori’'s publications on archaeolagicand antiquarian subjects were collaborative
enterprises with the engraver Pietro Santi Bartatidertaken over a period of many years (1673,
1679, 1680, 1691, etc.) and visually documenting amerpreting Roman monuments: figurated
columns, arches, bronze statuettes, coins, sepligaintings and classical and Early Christian lsamp

Although Bellori is well-known for his publiians concerning the art and artists of the sixteen
and seventeenth centuries, by far the largestgiaite many books Bellori wrote or was associated
with treated classical and Early Christian antigsitOf these there are more than twenty-five.

Following Bellori’s death, Carlo Maratti anagdinal Francesco Albani contributed to the coéts o
publishing Bellori’'sDescrizzione delle imagini dipinte de Raffaelle iblo, a work notable for its
detailed, almost scientifiBildbeschreibungeand its synoptic analysis of iconographic prograsm
and a fitting conclusion to the central réle of faef in Bellori’s thought and writings.
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“ll Ritratto di Giovan Pietro Bellori, Autore dell&ite de’ Pittori.

Dipinto da Carlo Maratti, e fatto a acqua forte,ld@uadro Originale,
appresso Tommaso Patch Pittore Inglése

Thomas Patch (1725-1782), Bildnis von Giovan Pi8etiori,
nach einem Bild im Besitz des Stechers in Florenz.
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GIOVAN PIETRO BELLORI: LITERATUR

Fur eine fast vollstandige und fortlaufend aktueiie Anfihrung der modernen Literatur zu
Bellori, siehe den Verbundkatalog der Bibliothekies Kunsthistorischen Instituts in Florenz,
der Bibliotheca Hertziana und des ZentralinstifitKunstgeschichte in Minchen:
http://www.kubikat.org

Die Schriften Giovan Pietro Belloris sind owi verfliigbar, "Corpus Informatico Bel-
loriano" (http://www. biblio.cribecu.sns.it/belldyi mit Ausnahme desLe gemme antiche di
Leonardo Agostirii(online bei Bibliothek des Warburg Institute:
http://www.sas.ac.uk/mnemosyne/DigitalCollectiotisi

Die ausfiihrlichste Bibliographie fur BellolsaArchéaologe und fir seine relevante Publi-
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DER GIORNALE DE' LETTERATI

Der Giornale de’ letteratiist eine wichtige Quelle fir die Ideengeschichie auch fur die
Geschichte der Kunst und Archaologie in der zweiksilfte des 17. Jahrhunderts. Be-
merkenswert ist die Aufmerksamkeit auf die frangéisen Beitrdge zur Kunstgeschichte.
Unter den Autoren die zwischen 1668 und 1678 reeggnserden sind Charles Alphonse du
Fresnoy, Francois Tortebat, André Félibien, ClaBdeault, Francois Blondel.

Francesco Nazari, Mitwirkender a@iornale von der ersten 1668 von Nicolo Angelo
Tanassi gedruckten Nummer an, war er fir die Jalgeyd 675-1679 (gedruckt von Bernabo
und Mascardi) allein verantwortlich. Am Ende dernNuer von August 1975 liest mani. ,,
Giornali de' letterati cominciati da Francesco Naizael 1668, e stampati da Nicoldo Angelo
Tinassi, finiscono al terzo numero di Marzo 167gliealtri sussegguenti dell'istesso si sono
stampati, e si continuirono in avvenire a stampar& vendere da Benedetto Carrara al Pie-
di-marmd. Am Frontispiz der Jahrgange 1675-1679 wird amppeq ‘Giornale de' letterati
di Francesco Nazalti Eine zweite Ausgabe der Zeitschrift wurde 16§ iLeben gerufen und
unter der Federfihrung von Giovanni Giusti Ciampparallel zur ersten herausgeben.
Ciampini publizierte weiter mit dem Originalverlegdinassi; Nazaris Bande wurden von
Bernabo und von Mascardi gedruckt. Der zw@iernale wurde bis Ende 1681 publiziert.
Ein Nachdruck der Bande 1668-1675, dem Kardinal ilaMassimi gewidmet, wurde 1675
veroffentlicht. Massimi hatte die Zeitschrift vonmfang an gefordert:Giornale de letterati
dallanno MDCLXVIII fino allAnno MDCLXXV dedica8l'Emin.mo e Rev.mo Sig. Car.
Camillo MassimiIn Roma: Per il Tinassi MDCLXXVI".

Die unmittelbare Rezeption der Verdffentlicgan Belloris imGiornale de' letteratzeigt
seine zentrale Stellung innerhalb der literarisateah intellektuellen Kreise seiner Zeit, der so
genannterRepubblica delle lettereDer Giornale diente einer breiten internationalen Ge-
lehrtengesellschaft, wie Naturwissenschaftlernld8bphen, Historikern und Antiquaren. Die
Verbreitung der Werke Belloris in zumeist sehr eimgnden Rezensionen bezeugt die be-
achtenswerte Position, die ihm in der archaologisclVissenschaft des 17. Jahrhunderts
zukam.

SieheFONTES11 fur weitere Quellen zu@iornale de’ letterati.
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THE GIORNALE DE’ LETTERATI

TheGiornale de’ letteratis an important source for intellectual historyasl as for the history of art
and archaeology in the second half of the sevetitemmtury. The attention to French publications in
the history of art is noteworthy. Among the authoegiewed between 1668 and 1678 are Charles
Alphonse du Fresnoy, Francois Tortebat, André klitClaude Perrault, Francois Blondel.

Francesco Nazari, participant in t@dornale from the first volume (1668, printed by Nicolo
Angelo Tanassi), was solely responsible for volupgslished between 1675 and 1679. At the end of
the issue published in August 1675 is the stateniérGiornali de' letterati cominciati da Francesco
Nazari nel 1668, e stampati da Nicolo Angelo Tihd#ssscono al terzo numero di Marzo 1675, e gl
altri sussegguenti dell'istesso si sono stampasi, @ntinuirono in avvenire a stampare e a vendere
da Benedetto Carrara al Pié-di-mar-fhoOn the frontispiece of theannate 1675-1679 is stated
"Giornale de' letterati di Francesco Nazariln 1676, a second version of the periodical was
established and published parallel to the firstennithe editorship of Giovanni Giusto Ciampini.
Ciampini continued to publish with the original ier Tinassi; Nazari's volumes were printed by
Bernabo and by Mascardi. The secoidrnale’ continued until the end of 1681. A reprint of the
volumes printed in the years 1668-1675, dedicate@ardinal Camillo Massimi, who had furthered
the journal from its start, was issued in 1675 lapdssi: Giornale de letterati dall'anno MDCLXVIII
fino allAnno MDCLXXV dedicati allEmin.mo e Rev.®ig. Car. Camillo Massimin Roma: Per |l
Tinassi MDCLXXVI.”

The immediate reception of Bellori's publicats in theGiornale de’ letteratiunderlines his
centrality in the literary and intellectual circle$ his time, in the Republic of LettersRépublica
letterarid’). The Giornale served a wide international community of scholargatural scientists,
philosophers, historians and antiquarians — andliffiesion of the knowledge of Bellori’'s books in
often penetrating reviews testifies to the remakkaimsition he had attained in the world of seven-
teenth century archaeological scholarship.

SeeFONTES11 for further sources relating to ti@&ornale de’ letterati.
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GIORNALE DE LETTERATI

Dennis E. Rhodes, "Libri inglesi recensiti a Rorh@68-1681", inStudi secenteschb, 1964,
pp. 151-160

Silvia Grassi Fiorentino, “Giovanni Giustino Ciami Dizionario biografico degli Italiani
25, pp. 136-143

Giorgio Panizza, “Studi sui primordi del giornalisntetterario in Italia”, I: “Francesco
Nazari, estensore del primo giornale romano”Situdi secentescgh?4, 1983, pp. 155-172

Jean-Michel Gardairl.e "Giornale de' Letterati" de Rome (1668-168E)renze: Olschki,
1984

Brendan DooleyScience, politics and society in eighteenth-centtaly: The "Giornale de'
letterati d'ltalia" and its worlgd New York-London 1991

Candida Carella, “I lettori di ‘filosofia natural@élla 'Sapienza’ di Roma: Francesco Nazari”,
in: Nouvelles de la Republique des lettr2803, 1/2, pp. 7-35

Die hier konsultierten Ausgaben désornale de’ letteratsind in Venedig, Biblioteca Nazio-
nale Marciana, Per 884 (3 Bde.) und Venedig, Bielia Querini Stampalia, Periodici G 85
(6 Bde.)
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PIETRO SANTI BARTOLI — Biographie und Literatur:

Italienischer Altertumsforscher, Maler, Zeichney#erstecher und Radierer, 1635 in Villa
Bartola bei Perugia geboren, T 7. November 170Ram. In jugendlichem Alter nach Rom
gekommen. Er widmete sich zuerst der Malerei alsiilec Pierre Lemaires und Nicolas
Poussins und wurde besonders wegen einiger Kaoyieln Gemalden des Letzteren geriihmt.
Spater widmete er sich ausschliel3lich der Kupfehstekunst, in der er zu bedeutendem Rufe
gelangte, namentlich durch die grof3e Zahl seingrdtieiktionen nach Werken der antiken
Kunst. Er ist als Hauptvertreter der archaologiacRechtung des rémischen Kupferstichs
anzusehen. Seine Blatter sind meist radiert undgroiRer Gewandtheit behandelt. Er erwarb
bedeutendes Ansehen flr seine viele Zeichnungem dexcAntike. Die meisten Zeichnungen
wurden gestochen, zu Badnden zusammengefiigt und &atrert von Giovan Pietro Bellori.
Bartolis angestrebtes Ziel bestand im Zusammentramel Herausgeben eines kompletten,
gestochenen Corpus von Kopien samtlicher romishtadereien, die zu seiner Zeit bekannt
waren. Zusammen mit anderen Liebhabern der Antikd7. Jh. sah Bartoli seine Aufgabe
darin, die Fragmente der romischen Kultur zu retbavor sie vollig durch die Zeit und die
Ausgrabungen zerstort wurden. Nach Belloris Todidden Bartoli das Amt des ,Antiquars®
beim Papst.

Bezeichnet sind seine Arbeiten in verschied&veise: P. B. F, P. S. B. del. in¢cP. S. B.
S, P. S. B. D. SPetr. S. Bart. sculpPetrus Santus Bart. sculpgRi. San. Bart.usw.

Unter seinen fast Tausend Reproduktionen vdiken Kunstwerken sind die folgende
Veroffentlichungen:

Romanae magnitudinis monumenfsdmiranda Romanorum antiquitatdmVeteres arcus
Augustorum triumphis insignesColumna Antoniana Marci Auretii Colonna Trajang; Gli
antichi SepolchriLe pitture antiche del sepolcro de’ NastriLe pitture antiche delle grotte
di Roméd; Le antiche lucerne sepolcraliMuseum OdescalchymMlummophilacium reginae
Christinage Acquedotto, che conduce I'acqua a Civita VeccArtiquissimi Virgiliani codicis
fragmenta et picturae ex Bibliotheca Vaticame Aldobrandinische Hochzeit. (* = in Zu-
sammenarbeit mit Giovan Pietro Bellori.)
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DER TEXT

GIORNALE
DE LETTERATI

Li 27. Febraro 1673.

Giornale de’ letterati. Li 27. Febraro 1673

Colonna Traiana eretta dal Senato, e Popolo Ronalionperadore
Tralano Augusto nel suo Foro in Roma, scolpita’bwtorie della
Guerra Dacica, la prima, e la seconda speditioneitria contro il
Ré Decebalo, nuovamente disegnata, e intagliattidao Santi
Bartoli, con I'espositione latina d’Alfonso Ciacamncompendiata
nella vulgare sotto ciascuna imagine, accresciutmddaglie,
inscittioni, e trofei da Gio. Pietro Bellarin Roma a spese di Gio.
Giacomo de’Rossi.

Fra gli avanzi dell'antichita di Roma non ve mlcuno, né piu conservato
nelle parti, né piu riguardevole per la scolturataglio, ne piu importante per
I'eruditione, e historia, di questa colonna erelé Senato, e Popolo Romano a
Trailano Imperadore, mentre guerreggiava in Asiania 115. di Christo,
secondo il calcolo del Ciaccone. E alta, senzajiitello e piedestallo, piedi
geometrici 92. grossa da basso 12 1/8. e in 10PER.una scala a lumaca di
185. gradini tagliati nel massiccio del marmo desala cima; dove sopra un
cuppolino era la statua di bronzo dorata del meassmperadore, tenente in
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una mano lo scettro, e nell’altra un globo, in suiposero le sue ceneri
trasportate da Seleucia d’lsauria, ove ei moriando a Roma. E questi, se
crediamo ad Eutropio, e stato il primo Imperadaediito nella Citta.

Fu fabricata da Apollodoro famoso architeétoi si vede tutta lI'industria, e
maniera greca, € romana, non trovandosi lavordipa) ne meglio inteso, e piu
vago de’ bassi rilievi, che sono scolpiti nell’agie sua superficie, e ricorrono in
giro spirale fino alla cima, divisi da un cordoriga questi si puo dire, che
Rafaelle d’Urbino, e Giulio Romano habbiano appreseestituite I'arti estinte
della pittura, e scoltura. Francesco |. Re di Feafece molte historie di questa
colonna dal Primaticcio suo pittore con pensierofatie ricavar tutte. E
ultimamente il Re Christianissimo Luigi XIV. attenta promuover nel suo
Regno tutte le scienze, e l'arti, rese godibil@ &fancia un monumento cosi
insigne della magnificenza romana, havendo neliffzatb di Clemente IX.
fatta fenza risparmio modellar, e riportar in gelsstorma intera di tutt’i bassi-
rilievi.

Con quest'occasione si penso a farne rinudiranglio: imperoche dalla
stampa, che dicono fatta col disegno di Giulio Remaon se ne veggono
esemplari: e quella disegnata da Mutiano oltreresstata ritoccata, € scorretta,
e in molti luoghi diversa dal marmo, in modo chieagtefici, e altri curiosi non
se ne potevano assicurare. Cosi Pier Santi Badl@dndo sopra le machine I'ha
disegnata da vicino con ogni esattezza, e fedeksano 2500. e piu figure quasi
tutte intere, senza gli ornamenti, cavalli, edjfiselve, monti, e altre cose che
per tutto accompagnano le figure. | disegni paaio riportati nell’intaglio di
119. rami, sopra cui s’e fatta la presente stardpla quale io mo contentero
d’accennar 'ADDITIONI fatte, e 'HISTORIA che ellaontiene, con diverse
particolarita che posson contribuire all'intelligarde’ libri, e cose antiche.

I. Cominciando dall’HISTORIA, rappresentaitig la guerra Dacica, prima,
e seconda speditione fatta da Traiano contro DBeebalo. La prima termina al
foglio 58, dove la Vittoria scrive in mezzo ad wwudo coll'elmo sotto il piede,
che e segno di vittoria: di qua, e di la sono datet de' Daci, e de' Sarmati, in
uno si vede il paludamento, draghi, pili, fareteémi sarmatici, e nell'altro il
torace sarmatico di squamme, spade col foderottacoeartelli,etc La seconda
speditione finisce colla morte del Ré Decebalocla testa s'espone negli
alloggiamenti romani al foglio 109. E nel fine ®ggono i Daci, che vanno ad
abitar altrove co' sacchi sopra le spalle, con ¢glra, e figliuoli, e con i loro
armenti innanzi.

Gl'historici non possono circoscriver cosi miamente le cose, che molte
non n'‘accennino che con nomi, e parole generalhoe tralascino delle
particolarita con non paiono essentiali al raccoMa la Colonna Traiana ha
guesto vantagio sopra l'historia, che ci fa vedgiraccidenti, imprese, funtioni
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militari, con la dispositione, abito, e arme dddag, e con tutte le circostanze,
con le quali furono eseguite: e ci porge sottochom un imagine generale, e
distinta delle cose antiche, particolarmente dstwui, e usanze de' romani, e
de' barbari in cio che concerne la disciplina it

1. Qui si vedono scaramuccie, assalti, battagipgugnationi, prede, stragi,
prigioni: glincendiarij che corrono a cavallo per metter fuoco al padteche
portan scale, e ascendon su le mure, e intaftombolatori ne scacciano i
difensori co' sassi: il modo col quale spogliatiinguadavano i fiumi con l'armi,
e vesti nello scudo che portano con ambe le manasbcapo: leprofettioni 0
marchia dell'esercito, dove ogni soldato portaplada sotto il braccio destro, e
I'elmo pendente dal collo sopra 'l petto, e dalgssa tiene un fardello sopra un
hasta, dove e un sacchetto, e vi pare una tagssa, ffer portar biscotto, 0 farina
da far la polenta, carne salata, e cacio, comeeanctvaso da bere, un'altro per
acqua, 0 per cuocere, e una cucchiara forata,targoda: peso che nelle grande
speditioni ascendeva a 60. libre.

2. La maniera antica degli alloggiamenti, castgltanari, fenili, esuggestida
qguali si facevano le concioni, 0 parlamenti a swldlle galere, navi con
ancore, ponti, e fatti con navi, e stabili in pastare, di quel famoso fabricato da
Traiano sopra il Danubio, che qui si rappresentaponi di pietre quadrate, e
con gli archi, e cancellate di legno, e non dingietome scrissero alcuni. La
diversita dell'insegne, vessilli, aquile legionaatcune hanno de sonagli attacati
al collo,etc degli scudi in forma cilindrica, e ovata usatirdenani, e da' daci, e
sessagona de' gemani, e sarmati: de' carri, e igitegbovi: deglistrumenti, e
macchine da guerra tanto offensive che difensiedie dquali benche si faccia
mentione ne' libri latini, non possiamo pero raffigrcele giusto com'erano. V'e
la figuradegli arieti co' quali si scutevan le mura; darrobalisti machine tirate
da due muli per lanciar i dardi lontano; e dédistudinedi cui parla Livio nel X.

e Cesare nel V. della guerra gallica: ed € unatdaadi soldati, che serrati e
coperti da loro scudi, s'assicurano da colpi tolasopra, e s'accostano alle mura
senza offesa.

3. Le varie sorti d'armi, che in latino si chiaroacae pila, acinacessicilices

etc La verita degli abiti militari, calze, scarpe,gea paludamento, laticlavo,
corazze, tonache, 0 camisedc La differenza de' soldati, e offitiali, tribuni,
prefetti, pretorianiLancearij 0 guardie del corpo dell'imperadore; di leggera, e
greve armatura detti in latinf@rentarij, e triarij; di quelli che si chiamavano
equites cataphractitutt'affatto vestiti da capo a piedi, huomo, eat®, di
loriche hamate: e deigniferi, i quali ancorche vadin a piedi sono vestiti di
corazza corta, e portan gli elmi coperti del cajpm tione, e'l resto della pelle, 0
giubba cade loro sopra le spalle.
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4. Ladissimigliaza de' costumi, e usanze, sipediate nelle vesti e nelle armi,
de' romani, daci, sarmati, e germani.

Dalle figure di questa colonna si raccogliee € romani non si coprivano se
non combattendo coll'elmo: che andavano senza barha abito differente,
secondo gli ufficij, e gradi: quelli di grave armed con le calighe simili, e con
le braccia, e gambe nude, e quegli armati allaiéeggcon i calzoni stretti, che
arrivano sotto il ginocchio, e con un fazzolettocallo, che da Suetonim
Nerone e da Petronio Arbitro si chianudarium Mappa e si assimiglia alle
croatte moderne. Hanno le piume agli elmi, tenglanspada sotto il braccio
destro (salvo l'imperadore, e'l prefetto che |'masotto il sinistro) e alcuni il
pugnale dietro la cinta. | cavalli hanno pettorajeoppiera, briglia, e altri
ornamenti, ma non antichi: sovente cavalcavanoastereer la briglia, havendo
lo scudo in una mano, e nell'altro la spaeta,

| daci hanno tutti la barba, e la testa 0 ifdaco nuda: portan l'insegne
guadre, e draghi, e gli scudi sempre ovati, nomasdtre arme che la spada,
I'arco, e alcune volte la clava, e coltelli curvfaggia di falce; senza elmo; e
corsaletto con tonaca succinta, e sopraveste |legatadue fibbie alle spalle:
cavalcavano cavalli nudi, e senza ornamenti caola briglia, in alcuni pero si
vede pettorale, e groppiera che hanno inditio tdaseopertina, 0 altra cosa
simile. Le donne loro sono vestite come le zingaie,

| sarmati hanno gli elmi acuti, e gli scudisawgolari, e I'armatura del corpo a
squamme da capo a piedi, e del cavallo nella medesianiera, ve ne sono due
con veste da donna fino a taloni, e con le manpecte di guanti, e 'l petto cinto
di fasce di cuoio; altri a cavallo che combattam@bito lungo armati dal mezzo
in su: Gli arcieri combattono pure in veste lungd'€@mo acuto e la corazza
harmatagtc

| germani cavalcano senza sella, e hanno iamgharricciate col ferro, gli
scudi sessangolaeic

5. Vi si troveranno ancora I'esatta rappresematidi varij sacrifici con tutte le
cerimonie usate, e particolarmente al foglio 7apipresenta quello solito farsi
nella rassegna dell’esercito, detto Suovetauskeayrificandosi il porco, l'ariete,
e’l toro. Qui si veggono distintamente | sacerdatireati e succinti al rito
gabino: il giovinetto che chiamavan Camillo, caiaolo in mano; il popa,
ministro che serviva la vittima, seminudo, e corstéa sua veste dal billico a
mezza gamba detta in latilienus, e tiene con la destra il toro per un corno e
con la sinistra la scure, e due altri vittimaripatonducono il porco e l'ariete. Vi
si veggono glinstrumenti, la patera, il coltell@rpuccider la vittima detto
dolabrum il dorsuale fascia che si metteva sopra il dagsa vittima, e tutte
I'altre cose appartenenti al sagrificetc
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[I. Quanto allADDITIONI fatte in questa nuova stam

1. Si sono poste sotto a ciascun rame le notefdngd Ciaccone che dichiarono
I'historia de’ bassi rilevi, compendiate e volgate dal Signor Pietro Bellori, il
guale aggiunge diverse osservationi del suo, eegger molte di quelle del
Ciaccone. Fra altre cose emenda l'altezza deltassti Traiano che’l Ciaccone
pose di 21. piedi moltiplicando nove volte la testale statue antiche non
arrivan, dice egli, a otto teste le piu svelte.eDiwn esser vero, che le figure
guanto piu s’alzano, tanto maggiori sieno in motie ¢ vicine al capitello
sieno al doppio dell’altre si sotto come scrivé€€iccone: peroche sono quasi
tutte alte da tre palmi, alcune piu e altre mermam®no I'istessa misura da basso,
nel mezzo, e il alto, salvo quelle sotto il capitethe crescono tre 4. oncie. Il
Ciaccone chiamdabarum l'insegna quadra de’ cavalli, e simil nome non
comincio, dice il Signor Bellori, ad usarsi cheteod Costantino, e prima si
diceva vexillum 1l Ciaccone scrisse, le mani distese sopra Ignseesser
simbolo della concordia, €'l Signor Bellori le ceecdegno di fede, 0 del
giuramento militare, 0 alluder al manipolo. La oisbne messa dal Ciaccone
tra I'aquile legionarie, cioé, che la prima fosseata solo di frondi, la seconda
di corona di lauro, e la terza, oltre alla lauriaaltri ornamenti, non si verifica
né dagli autori, ne dal marmo, dove sono le insetgtle legioni, e delle cohorti
co’ soliti ornamenti. Finalmente cio che il Ciaceascrive del ritorno di Traiano
a Roma, gli pare piu tosto che si verifichi debmito di esso nella Dacia alla
seconda guerra contro a Decebalo, il quale rilodgidtl di nuovo dal Senato
dichiarato nemico. E queste bastino per saggice dalblte correttioni da lui
fatte.

2. Il medesimo Signor Bellori ha aggiunte in duglifdutte le medaglie di
Traiano appartenenti alla guerra Dacica al numed2d coll’iscrittioni cavate
dal Gurtero intorno al medesimo soggetto: e quelaittresce I'eruditione sono
i due trofei del Campidoglio, creduti finora daghtiquarij di Mario, a lui eretti,
dice il Ciaccone, per la vittoria contro a Daci. M&ignor Bellori pretende che
sieno di Traiano, si per essere stati presi, eidquasportati dal castello
dellacqua Marsia ristabilita, e accresciuta daldesmo imperadore, come
scrive Frontino; si ancora per la maniera delldts affatto simili a’ tempi di
Traiano, e alla sua colonna. E tanto piu si condermal suo parere, perche
havendo havuto dubbio se fossero trofei de’ Dacigliescudi sessangolari non
usati da loro, questo gli si toglie dal consideche in molti riversi delle
medaglie di Traiano si vede la Dacia sedente ssqudi della medesima figura:
guasi che habbiano mischiate I'armi de’ popoli vint
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Historia utriusque belli dacici a Traiano Caesagstigex simulacris,
quae in columna eiusdem Romae visuntur collectactdka F.
Alphonso Ciacconio.

A' disegni della colonna s’annetton disteseptesenti osservationi del
Ciacconio, dalle quali si sono compendiate quebégari sotto a rami piene
d’eruditioni, e notitie curiose, particolarmentgommo alla militia antica. Ve
n’ha sopra ogn’'uno de’ capi sopraccennati; ma $emosolamente cio che ei
dice intorno allaDacia, ch’ella comprendesse la Transilvania, Moldavia e
Valachia. De’ sacrificij, che gli antichi chiamasserGamilii, e Camille i
fanciulli, e fanciulle che servivano al sacrificie:cio per istruttione di Romolo,
come scrive Halicarnasseo. Dgmati e ornamenti degli scudi, da’ quali sono
per suo parere derivate I'arme delle famiglie. R#ari, 60 insegne, che quello
del prencipe fosse d’oro; del senato d’argentogcdpitano, rosso; e della classe
0 squadra, turchino: e che Costantino in luogolatero introducesse la croce.
Degli alloggiamenti 0 quartieri, che fabricandosiegti di pietra dopo esser
abbandonati divenissero terre e villaggi, e tadéinei quelli che ritengono la
dinominatione di castelli. Delléegioni, che fossero composte di 10. cohorti,
6100. fanti, e 726. cavalli, e ogni legione havamaquila per insegna, si come
ogni cohortda concordia e perche al foglio terzo della colonna tiegliila, e la
concordia si porta innanzi un’ariete, insegna rarissima roeani, dice che
guando s’intimava la guerra, il feciale mandavatiate nel campo nemico, per
denotar, che era gia esposto alla lor preda. Datdbutione de’ viveri, che ogni
legione mettesse della sua parte una picciolagr@tin un sacco particolare,
che poi si spendeva nella sepoltura de’suoi soldati

Non si dee tralasciar I'accortezza con la gDe&leebalo haveva nascosti sotto
il flume Sargetia i suoi tesori che sopra muli gitpno a Traiano al foglio 103.
Fece il Ré divertir da’ suoi prigioni il corso diaime, e scavata una fossa nel
letto vi ripose gran copia di vasi d’oro, e ricchupellettili: e perche cio non si
rivelasse, fece uccider tutti quelli che n'eranasapevoli, ma uno de’ prigioni
rimasto, dettoBiculo, lo notifico a Traiano che parte ne distribui ddab, e
parte conservo all’Erarietc.
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COLONNA - TRAIA A

ERETTA DAL SENATO E POPOLO ROMANO
ALL IMPERATORE TRAIANO AVGVSTO

NEL SVO FORO IN ROMA.
SCOLPITA CON L HISTORIE DELLA GVERRA DACICA LA PRIMA
E LA SECONDA ESPEDITIONE,E VITTORIA
! CONTRO IL RE DECEBALO.
NVOVAMENTE DISEGNATA, ET INTAGLIATA

1 & DA PIETRO SANTI BARTOLI.

(.:ON L'ESPOSITIONE LATINA D ALFONSO CIACCONE. COMPENDIATA NELLA YVLGARE LINGVA SOTTO
CIASCYMA IMMAGINE. ACCRESCIVTA DI MEDAGIIE, INSCRITTIONI, E TROFEL, DA Gro. FIETRD BRLLORI.

Com d'l'fr"gmtr cura, e spesa ndeta :Ilpeprrm':'rl-r,t dama in luze da Giow Glacome de BRoss dalle sue stampe in Roma, alla
Faze con Priutlegie del S.Ponsgfice.

1. P. S. BartoliCOLONNATRAIANA Titelblatt.

COLONNA TRAIANA / ERETTA DAL SENATO E POPOLO R@ANO /
ALL'IMPERATORE TRAIANO AUGUSTO / NEL SUO FORO IN ROMA. / SCOLPITA
CON L'HISTORIE DELLA GUERRA DACICA LA PRIMA / E |A SECONDA
ESPEDITIONE, E VITTORIA / CONTRO IL RE DECEBALO. NUOVAMENTE
DISEGNATA ET INTAGLIATA / DA PIETRO SANTI BARTOLI / CON
L'ESPOSITIONE LATINA D' ALFONSO CIACCONE, COMPENDIAX NELLA

VULGARE LINGUA SOTTO / CIASCUNA IMMAGINE, ACCRESQJTA DI

MEDAGLIE, INSCRITTIONI, E TROFEI, DA GIO. PIETRO BH.ORI. / Con diligente
cura, e spesa ridotta a perfettione, e data indac8io. Giacomo de Rossi dalle sue stampe in
Roma, alla / Pace con Privilegio del S. Pontefice.
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2. P. S. BartoliCOLONNATRAIANA Plane der Trajansséaule.
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“Pianta interna, ed esterna del Piedestallo (Piénta dell'ingresso, con la Scala lumaca

della Colonna (...)"
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3. Ful3 der Trajanssaule mit Troph&en.
TROFEI

“Vuole il Ciaccone questi essere trofei de’ Dacided Sarmati per esservi la corazza, e
thorace Sarmatico, fatto di squamme di bronzo, le & rincontra nelle medaglie di M.

Aurelio,e di Settimio Severo, col trofeo de Sarpeatle’ Germani. Furono questi li Sarmati
Europei confinanti alla Dacia, li quali nella primguerra combatterono contro Traiano,
dopo restando vinti seguitarono I'Essercito Romanatro li Daci, come si rincontra nelle

figure della Colonna(...)”

Der vierseitige Sockel tragt eine Weihinschrifte drerrat, dass die Trajansséule genau
dieselbe Hohe hat wie der Hugelauslaufer, den firija sein Forum abtragen liel3. Dieser
Saulenfuld bewahrte die Asche des Kaisers auf.

Die auf der Saule enthaltene Inschrift lautet:

SENATVS-POPVLVSQVE-ROMANVS
IMP-CAESARI-DIVI-NERVAE-F-NERVAE
TRAIANO-AVG-GERM-DACICO-PONTIF
MAXIMO-TRIB-POT-XVII-IMP-VI-COS-VI-P-P
AD-DECLARANDVM-QVANTAE-ALTITVDINIS
MONS-ET-LOCVS-TANT [IS- OPER] IBVS-SIT-EGESTVS

Senat und Volk von Rom widmen dies dem Kaiser Ga&sdn des gottlichen Nerva,
dem Nerva Traianus Augustus Germanicus DacicustifBornMaximus, im sieb-
zehnten Jahr als Tribun, sechsmaligen Imperatahssealigen Konsul, Vater des
Vaterlandes um zu zeigen wie hoch der Hugel undvart der fir dieses grof3e Werk
entfernt wurde (WikipedigTrajanssaule).
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4. Fries der Trajansalile: Die Uberquerung dessekiibisco durch die Daker-Kavallerie.

“146. La Cavalleria de’ Daci nel fuggire guadandofiume Tibisco per la profondita
dell'acque, si sommerge la maggior parte, con dolde gl'altri che la soccorrono, porgendo
loro le mani, dalle ripe, dove si salvano |i Dragoi con l'insegne. 147. Cavalleria
Sarmatica venuta in aiuto del Re Decebalo, armétiogini, co’ cavalli di lorica hamata
(...) Non é questa la Sarmatia Orientale, ma lae®rionale, comprende la Polonia, la
Prussia, Russia, Livonia, Lituania e qualche patédla Moscovia. 148. Li Daci, raccolte le
reliquie dell’Essercito, et aggiunta la CavallerBarmatica assalgono una Citta munita da
Romani’



5. Carlo Maratti, Bildnis von Giovan Pietro Belloehm. Besitz von Thomas Patch
(Florenz); jetzt Rom. Detail.
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DIE TRAJANSSAULE (italienisch: Colonna di Traiang lateinisch:Columna Traiang ist eine
dorische Ehrensaule fur den romischen Kaiser Trajagndessen Prachtforum in Rom. Die
Saule befindet sich noch heute an ihrer urspriingticStelle und stellt den weit sichtbaren,
imposantesten und beriihmtesten Rest des Trajansfimu

Die Einweihung der mit Sockel 29,78 Meter holsgmle fand am 18. Mai 113 n. Chr. statt.
Trajan lie3 seine monumentale Siegessaule zwisetven Bibliothekstrakte setzen, so dass
man von den dortigen Fenstern aus eine gute Aussufhdie zahlreichen Bilddarstellungen
seiner Saule hatte. Auf dem spiralformig aufsteigenFries, der mit 23 Windungen eine
Gesamtlange von 200 Meter erreicht, liel? Trajann&zeaus seinen erfolgreichen Kriegen
gegen die Daker in den Jahren 101/102 und 105/X06tallen. Insgesamt sind 2500
menschliche Figuren von etwa 60—75 Zentimeter Hildgebildet. Die Darstellungen liefern
insgesamt interessante Ausklnfte Uber die KleidumdyWaffen im 2. Jahrhundert. So zeigt
sie unter anderem Bogenschitzen aus dem Ostenddaschen Reiches, Kataphrakte,
Sarmaten, Daker. Man findet auch die Darstellung Denau-Uberquerung und des
Selbstmords des Daker-Konigs Decebalus. Die Warglsew Spuren von Enkaustikmalerei
auf, was auf eine urspringlich farbige Fassundradiefs schlieRen lasst.

Oben auf der Plattform befand sich urspriihglieine kolossale, vergoldete Statue des
Kaisers. Diese ging im Laufe des Mittelalters vezto Papst Sixtus V. lie3 im Jahr 1587 die,
bis heute erhaltene, Statue des Apostels Petrusudisiellen.

Eine erste Information mit Literaturhinweisen, Aaiimen und Links ist bei Wikipedia
(,Trajanssaule’xu finden



